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P7 TA(2014)0210
Evropsky rybolov a dohoda o volném obchodu mezi EU a Thajskem

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 12. bfezna 2014 o soucasné situaci a budoucich vyhlidkich evropského
odvétvi rybolovu v rdmci dohody o volném obchodu mezi EU a Thajskem (2013/2179(INI))

(2017/C 378/10)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢l. 3 odst. 5 Smlouvy o fungovdni Evropské unie o vztazich EU se zbytkem svéta,

— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zaf{ 2008, kterym se zavadi s?/stém Spolecenstvi pro
pfedchdzeni, potirdni a odstranéni nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu (') (nafizeni o rybolovu
NNN) |

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 25. fijna 2011 nazvané ,Obnovend strategie EU pro socidlni odpovédnost podnika
na obdobi 2011-14 (COM(2011)0681),

— s ohledem na otizky k pisemnému zodpovézeni E-000618/2013 ze dne 22. ledna 2013 o zneuZivani
v maloobchodnich dodavatelskych fetézcich a E-002894/2013 ze dne 13. bfezna 2013 o dohodé o volném obchodu
s Thajskem a détské praci v konzervarenském primyslu a na odpovédi Komise na tyto otdzky,

— s ohledem na své usneseni o vnéjsf dimenzi spole¢né rybaiské politiky ze dne 22. listopadu 2012 (%),
— s ohledem na ¢ldnek 48 jednactho Fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro rybolov a stanovisko Vyboru pro mezindrodni obchod (A7-0130/2014),

A. vzhledem k tomu, Ze evropské odvétvi rybolovu prochdzi obdobim krize, kterd zasdhla odvétvi rybolovu,
zpracovatelského primyslu i akvakultury, a Ze tento stav vyrazné oslabuje jejich konkurenéni postaveni, zejména
v podminkdch liberalizace svétového trhu, kdy se nékteré z rozvojovych zemi s bohatymi mofskymi zdroji stavaji
novymi rybolovnymi velmocemi;

B. vzhledem k tomu, Ze evropské odvétvi rybolovu a zpracovdni produktd rybolovu md zdsadni vyznam pro zdsobovani
evropskych obcand potravinami a pro podporu Zivotaschopnosti pobfeznich oblasti, jez jsou na téchto ¢innostech
z vet§i Casti zavislé; vzhledem k tomu, Ze zachovdni tohoto odvétvi mize byt ohrozeno, pokud EU ve vztahu
k rozvojovym zemim uvolni obchod s produkty rybolovu, které usiluji o vyvoz svych produktti na atraktivni trh
Spolecenstvi, zejména pokud by byla zavedena nulovd celni sazba;

C. vzhledem k tomu, Ze EU je nejvétsim svétovym dovozcem produktii rybolovu a zZe pravé zdvislost na dovozu &inf trh
Spolecenstvi velmi pfitazlivym pro vyvozce, zejména s piihlédnutim k tomu, Ze poptavka po produktech rybolovu
v EU kazdorocné vzristd o 1,5 %;

D. vzhledem k tomu, Ze Thajsko je nejvétsim svétovym producentem konzervovaného tutidka a zajistuje 46 % jeho svétové
produkee, a Ze vyvoz konzervovaného tundka z Thajska do EU — vice nez 90 000 tun ro¢né — predstavuje téméF 20 %
celkového dovozu z tietich zemi do SpoleCenstvi, pficemz nejvétsimi trhy, na néz jsou vyvazeny thajské produkty
rybolovu, jsou Spojené staty americké, EU a Japonsko;
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E. vzhledem k tomu, Ze Thajsko je nejvétsim svétovym dovozcem cerstvého, chlazeného a zmrazeného tutidka pro
potieby svého konzervarenského pramyslu;

F. vzhledem k tomu, Ze 80 % tuiidka se spotiebuje v konzervovaném stavu a zZe podle poslednich dostupnych tdaji
z databdze Organizace pro vyZzivu a zemédélstvi (FAO) nazvané FISHSTAT pochazi 21 % celosvétové produkce konzerv
a produktt z tundka ze zemi EU, zatimco zbyvajicich 79 % je vyrdbéno ve tietich zemich, zpravidla rozvojovych;

G. vzhledem k obchodnimu, hospodaiskému a strategickému vyznamu Thajska pro EU a znaénému piinosu dohody
o volném obchodu pro celé hospodaistvi EU;

H. vzhledem k tomu, Ze EU podporuje regiondlni integraci zemi sdruzeni ASEAN (SdruZeni ndrodu jihovychodni Asie);
vzhledem k tomu, Ze dohoda o volném obchodu s Thajskem je zdkladnim pilifem v tomto procesu, jehoz kone¢nym
cilem je dosdhnout v budoucnu uzavieni takovych dohod mezi jednotlivymi regiony;

. vzhledem k tomu, Ze uzavieni dohody o volném obchodu mezi EU a zemémi sdruZeni ASEAN, s oc¢ekdvanim tdcasti
Indonésie, Malajsie, Filipin, Singapuru, Thajska, Bruneje a Vietnamu, bylo pro EU prioritou jiz od roku 2007; vzhledem
k tomu, Ze nedostate¢ny pokrok pfi jedndnich o této regionalni dohodé vedl k zahdjeni dvoustrannych jedndni
s Clenskymi zemémi ASEAN, mezi néz patii i Thajsko, pficemz existuje politicky zdvazek, podle néhoz md byt dohoda
o volném obchodu uzaviena béhem dvou let;

J.  vzhledem k tomu, Ze produkce konzervovaného tundka z regionu stfedniho a zdpadniho Tichomofi, ktery zahrnuje
i Thajsko, Indonésii a Filipiny pfedstavuje téméf polovinu celosvétové produkce;

K. vzhledem k tomu, Ze vyvoj produkce konzervovaného tundka a hibetl z tundka je provdzen celosvétovou tendenci
zdsobovat zpracovatelské zemé s nizkymi vyrobnimi néklady, které se nachdzeji v blizkosti zdroji surovin (napiiklad
Thajsko, Filipiny, Indonésie, Papua-Nova Guinea a Ekvddor), a Ze stdle nartistd pocet zemi zapojenych do produkce
a dovozu konzervovaného tundka;

L. vzhledem k tomu, Ze hlavnimi vyvozci produkti a konzerv z tundka jsou Thajsko a Filipiny, pfi¢emz se dovoz z Thajska
zvysil o 20 %, zatimco dovoz z Filipin poklesl o 5 %;

M. vzhledem k tomu, Ze jakékoli sniZeni cla u konzerv a produktti z tundka by mohlo mit vliv na preference ¢leny skupiny
africkych, karibskych a tichomo#skych statt (AKT) a zemi vyuzivajicich systém vSeobecnych celnich preferenci (GSP+),
v némz se tieti zemé, které tento systém vyuZivaji, zavazuji k tomu, Ze vyménou za udéleni celnich preferenci budou
prosazovat urité politiky, naptiklad dodrzovani lidskych a pracovnich prdv, ochranu Zivotniho prostiedi a fddnou
spravu véci vefejnych;

N. vzhledem k tomu, Ze by sniZeni celnich sazeb rovnéz poskodilo evropsky trh, nebot podstatnd ¢dst konzervarenského
pramyslu EU na zpracovani tundka se nachdzi v oblastech vysoce zdvislych na rybolovu, jako je Galicie, Bretai, Azory
(nejvzdalenéjsi region), Baskicko a Sardinie; vzhledem k tomu, Ze odvétvi zpracovéni tuiidka v EU zaujimd druhé misto
ve svétové produkei konzervovaného tundka a jeho dlouhodobd ¢innost ma zdsadni vyznam jak pro vytvafeni pfidané
hodnoty, tak pro vznik novych pracovnich mist na tzemi EU a zaruCuje nejvys$si mozné socidlni, ekologické
i hygienicko-zdravotni standardy;

O. vzhledem k tomu, zZe hlavnim cilem preferenc¢nich pravidel pivodu je zajistit dostate¢né ekonomické propojeni mezi
produkty dovdZenymi do EU a zemémi vyuzivajicimi preferenci, které jim EU udélila, s cilem zajistit, aby tyto
preference nebyly zneuzity jinymi zemémi, jimz nebyly urceny;

P. vzhledem k tomu, Ze diskuse o obchodu s produkty rybolovu se tyka obchodu s pfirodnimi zdroji, na jejichz
udrzitelnost ma vliv celd fada roznych faktor, napiiklad ¥adnd sprava a udrzitelné vyuzivani rybolovnych zdroju,
kontrola nezdkonného rybolovu, zne¢isténi, zména klimatu a poptdvka na trhu; vzhledem k tomu, Ze veskeré tyto
vnéjsi aspekty ovliviiuji i mezindrodni obchod s produkty rybolovu, které by proto mély byt povazovany za citlivé
produkty, na néz by se méla vztahovat zvlastni ochrana;
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Q. vzhledem k tomu, Ze zdsadni vyznam pro zachovéni a hospodatsky rozvoj podnikt zabyvajicich se v EU zpracovanim
tutidka md dostate¢né a nepfetrzité zdsobovani surovinami;

R. vzhledem k tomu, Ze podle Svétové obchodni organizace (WTO) je volny obchod néstrojem ristu, jehoZz cilem je
zajisténi udrzitelného rozvoje v socidlnim, hospodaiském i environmentdlnim pilif;

S. vzhledem k tomu, Ze v této souvislosti jsou pravidla obchodu zakladnim a zdsadnim predpokladem k zajisténi toho,
aby byl obchod vyhodny a aby se dosdhlo cilti spocivajicich v ochrané zdravi a zivotniho prosttedi a zdroven vhodného
fizeni ptirodnich zdroji;

T. vzhledem k tomu, Ze v dusledku globalizace doslo ke zna¢nému narastu objemu ryb uvddénych na mezindrodni trh
a ze panuji véeobecné obavy, ze mnohé z producentskych zemi nebudou mit dostate¢né prostiedky k tomu, aby fidily
a/nebo vyuzivaly rybi populace udrzitelnym zptsobem, zajistily pfiméfenou droven ochrany zdravi, zmirnily dopad
rybolovu a akvakultury na Zivotni prostredi a celkové zarucily dodrzovani lidskych prav a zejména podporovaly
pracovni préva a socidlni podminky;

U. vzhledem k tomu, Ze néktefi z obchodnich partnerti EU nejsou schopni zajistit udrzitelny rozvoj rybolovu ve viech jeho
oblastech, tj. socidlni, hospodéiské a environmentdlni;

V. vzhledem k tomu, Ze za udrzitelné fizeni populaci tundka ru¢i pét regiondlnich organizaci pro fizeni rybolovu
zaméfenych na lov tunidka; vzhledem k tomu, Ze mezindrodni spoluprace mezi stity a témito organizacemi md zdsadni
vyznam pro zajistén{ udrzitelnosti populaci tundka;

W. vzhledem k tomu, Ze v neddvné dobé upozornila (Mezinarodni organizace prace) MOP spolu s nékolika nevladnimi
organizacemi na zdvazné problémy thajského rybolovného primyslu tykajici se socidlnich a pracovnich podminek
a dodrzovani lidskych prdv; vzhledem k tomu, Ze podle sdélovacich prostfedkd se v urcitém odvétvi thajského
rybolovného primyslu vyuzivd nucend prace vykondvand pfistéhovalci, kteff jsou obétmi obchodovani s lidmi, a ve
dvou nadndrodnich podnicich zabyvajicich se konzervovanim tundka v Thajsku je vyuZzivdna détskd pracovni sila,
piicemz vldda Thajska tyto skute¢nosti uznala;

X. vzhledem k tomu, Ze podle FAO dochdzi casto k tomu, Ze jsou thajskd rybolovnd plavidla zabavovdna sousednimi
pobieznimi stity a jejich kapitdni obvinovani z provadéni nezdkonného rybolovu nebo z neopravnéného vniknuti do
vyluéné ekonomické zény;

Y. vzhledem k tomu, Ze v roce 2013 odmitly Spanélské organy vykladku a prodej tundka pochazejictho z plavidel lovicich
tutidky pod vlajkou Ghany, protoze tato plavidla byla zapojena do nezdkonného, nehldseného a neregulovaného
rybolovu (NNN) a nedodrzela opatfeni pro Fizeni stanovend Mezindrodni imluvou na ochranu tundkt v Atlantiku
(ICCAT), a vzhledem k tomu, Ze na vétsiné téchto plavidel mély podil soukromé spolecnosti se sidlem v Thajsku;

Z. vzhledem k tomu, Ze v uplynulych mésicich bylo v EU odmitnuto zna¢né mnozstvi zasilek konzervovaného tunidka
dovezeného z Thajska, a to z divodu jejich nedostate¢ného tepelného oSetreni, které je zdsadni pro neutralizaci
mikroorganismt, které by jinak mohly ohrozit lidské zdravi;

1. Zad4, aby vyrobky z ryb, napfiklad tundkové konzervy dovazené z Thajska, které mohou narusit evropskou produkci
téchto vyrobku a trh v této oblasti, byly povazovany za citlivé vyrobky; kromé toho je presvédcen o tom, ze by jakdkoli
rozhodnuti tykajici se vétstho pfistupu pro thajské tundkové konzervy a tundkové vyrobky méla byt piijimdna po
dukladném posouzeni dopadii a v tizké spoluprici s odvétvim, aby tak byl analyzovédn a vyhodnocen dopad, ktery mohou
tyto vyrobky mit na zpracovatelsky priimysl a na prodej vyrobkt z ryb a mofskych ploda v EU;

2. pozaduje, aby vstup thajskych konzerv a produktd z ryb a mékkysd na trh EU naddle podléhal stdvajicim celnim
sazbdm, coz znamend, ze by mél byt vynat ze sniZeni celnich sazeb; doporucuje, aby v ptipadé zavedeni nizsich celnich
sazeb platila pro konzervy a produkty z ryb a mékkyst dlouhd piechodnd obdobi a zdvazky k ¢aste¢né liberalizaci, véetné
stanoveni kvét, aby byla zarucena konkurenceschopnost odvétvi zpracovani tuiidka ve Spolecenstvi a zachovdna vyznamna
aktivita a socidlni rozmér tohoto odvétvi v EU, které poskytuje 25 000 piimych a 54 000 nepiimych pracovnich mist;

3. pozaduje, aby veskerému udélovéni celnich koncesi ¢i zavddéni jakychkoli jinych pravidel vidy pfedchdzelo prisné
hodnoceni dopadu, v némz bude posouzen a zhodnocen piipadny dopad téchto opatieni na evropské odvétvi zpracovani
mofskych produktii a jejich uvadéni na trh;
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4. 7ad4, aby u citlivych vyrobka z ryb bylo bez vyjimky prosazovano tiplné dodrzovani dislednych a ucelenych piisnych
pravidel ptivodu a aby bylo pfisné omezeno mnozstvi vyrobkti, u nichZ je Thajsko spiSe zpracovatelskou zemi nez
rybolovnou oblastf;

5. zad4, aby tunakové konzervy a dalsi vyrobky z ryb dovdzené z Thajska podléhaly, pokud je to mozné, stejnym
konkurenénim podminkdm jako vyrobky z ryb z EU; domniva se, Ze tento pozadavek predeviim znamend, ze dohoda
o volném obchodu musi obsahovat obsdhlou kapitolu o obchodu a udrzitelném rozvoji, v niz se Thajsko zavdze
k dodrzovéni, prosazovéni a uplatfiovani mezindrodné uznavanych pracovnich norem zakotvenych v zdkladnich imluvach
Mezindrodni organizace price, v¢etné timluv o nucené prici a o détské praci; dile se domnivd, ze musi byt piisné
prosazovano dodrzovani lidskych prav, ochrana zivotniho prostiedi, zachovani a udrzitelné vyuzivani rybolovnych zdroj,
boj proti nezakonnému, nehldsenému a neregulovanému rybolovu a dodrzovani hygienickych a fytosanitarnich pfedpist
EU; v této souvislosti se domnivé, Ze by Komise méla Parlament pravidelné informovat o plnéni vyse uvedenych povinnost{
ze strany Thajska;

6. zada Komisi, aby zajistila efektivni provadéni nafizeni o nezdkonném, nehldSeném a neregulovaném rybolovu
a zarudila, Ze vysledkem jednani o dohod¢ o volném obchodu bude vyslovny odkaz na toto nafizeni v textu dohody;

7. domnivd se, Ze nejlepsim zptisobem, jak zajistit plnou spoluprdci Thajska v boji proti nezdkonnému, nehldenému
a neregulovanému rybolovu, je zahrnout vyslovny odkaz na nafizeni o nezdkonném, nehldSeném a neregulovaném
rybolovu do znéni dohody;

8.  zadd, aby dohoda o volném obchodu zahrnovala rovnéz pozadavek tykajici se dodrzovani tmluv Mezindrodni
organizace prace a zajisténi vétsi transparentnosti, dozoru, dohledu a sledovatelnosti v thajském odvétvi rybolovu, s cilem
umoznit dohled nad rybolovnymi ¢innostmi;

9.  trvd na zajiSténi sledovatelnosti produktd, kterd je klicovym prvkem ochrany lidského zdravi a Zivotniho prostiedi
a také zdsadnim faktorem pro zajisténi kontroly nezdkonného rybolovuy;

10.  pozaduje, aby byla dohoda o volném obchodu v souladu s ostatnimi politikami Spolecenstvi i s prosazovinim
strategil zaméFenych na socidlni odpovédnost podniks; Zadd, aby byly zavedeny ochranné dolozky;

11.  zdiraziuje, Ze rozhodnuti Parlamentu udélit souhlas s uzavienim dohody o volném obchodu zohledni celkovy
vysledek jedndni, véetné jedndni v odvétvi rybolovy;

12.  pozaduje vzdjemné poskytnuti piistupu k trhim a odstranéni jakékoli diskriminace v oblasti sluzeb;

13.  preje si, aby Thajsko, jakoZto nejvétsi svétovy vyvozce konzervovaného tundka, jednalo a spolupracovalo se viemi
tiemi regiondlnimi organizacemi pro fizeni rybolovu zaméfenymi na lov tundka, a sice s Meziamerickou komisi pro
tropické tuiidky, Komisi pro rybolov v zdpadnim a stfednim Tichém ocednu a Regionalni organizaci pro fizeni rybolovu
v jiznim Tichomofi, i s regiondlni rybolovnou organizaci pro lov tuiidka v Indickém ocednu, jejimz je ¢lenem;

14.  podporuje provadéni politiky zaméfené na zachovani rybolovnych zdroju a na jejich udrzitelné Fizent;

15.  povétuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi.



